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CONFORMITEITSVERKLARING CE

BRAVIISOL DIVISIONE MECCANICA SRL
S.S. ADRIATICA 16 KM 314,600 - 60022 CASTELFIDARDO (AN)
ITALY

VERKLAART ONDER EIGEN EXCLUSIEVE VERANTWOORDELIJKHEID DAT HET
VOLGENDE PRODUCT:

HYDRAULISCHE HOOGWERKER
Model: LUI MINI HD S.I.W.- LEONARDO HD OUTDOOR
Serienummer MHDE 2016 1201
Bouwjaar 2016

CONFORM IS AAN DE VOLGENDE BEPALINGEN, NORMEN EN
TECHNISCHE EIGENSCHAPPEN:

« Richtlijn 2006/42/EC (Machinerichtlijn)
- Richtlijn CEE 2004/108/EC en daaropvolgende wijzigingen en

aanvullingen (Electromagnetische Richtlijn)

- EN 12100/1

« EN 12100/2

« EN 60204/1

« EN 13857

« EN 55011

« EN 50081/2

« EN 50082/2

- EN 280*

Castelfidardo, 11/07/2016 BRAVI PIERINO

KENNISGEVING AAN ORGANISATIE:
TUV SUDDEUTSCHLAND BAU UND BETRIEB GmBH

EG-MRL 051, EG-MRL050, EG-MRL049, EG-MRL048, KP140;



TESTKAART

Bedrijf BRAVIISOL DIVISIONE MECCANICA SRL
' S.S. ADRIATICA 16 KM 314,600
60022 CASTELFIDARDO (AN) ITALY

Onderwerp: HYDRAULISCHE HOOGWERKER

Model: LUI MINI HD S.I.W.
LEONARDO HD OUTDOOR

Framenummer: MHDE 2016 1201

Bouwijaar: 2016

UITGEVOERDE TESTEN:
« CONTROLE OLEODYNAMISCHE INSTALLATIE JA
« CONTROLE ELECTRISCHE INSTALLATIE JA

« FUNCTIONELE CONTROLE JA
« BELASTINGSPROEF MET NOMINALE LAST JA

Castelfidardo, 11/07/2016 TESTER
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Lettera alla Consegna

La Piattaforma LUI é stata realizzata in conformita alle
Direttive: CEE 2006/42, CEE 2004/108 ed é stata
progettata rispettando anche le altre norme interessate.

Pertanto non presenta pericoli per 'operatore/conduttore
se usata secondo le istruzioni di questo manuale, dall'ad-
destramento fornito dal tecnico del Costruttore, e a
condizione che i dispositivi di sicurezza siano tenuti in
costante efficienza.

Questo foglio ha lo scopo di attestare che al ricevimento
della piattaforma: i dispositivi di sicurezza sono efficienti,
che con la piattaforma é stato consegnato il presente
manuale e che 'operatore si prende la responsabilita di
seguirlo passo passo.

Il responsabile della piattaforma dovra sempre conservare
in buono stato il presente manuale, dovra tenerio nelle
immediate vicinanze della piattaforma e dovra metterio a
disposizione immediata dell'operatore.

Il Costruttore informa che qualsiasi modifica o
manomissione della piattaforma e/o operazioni
compiute in disaccordo con quanto scritto in questo
manuale, specialmente il non rispetto delle prescri-
Zioni di sicurezza, oltre a far decadere la garanzia,
rende nulla la dichiarazione CE di conformita
originaria.

Il Costruttore si augura che possiate utilizzare
coernioletamente tutte le funzioni della Piaftaforma LUI
MINI.

Ricorda che: tutti i valori tecnici si riferiscono alla
piattaforma standard (vedi parte 3 “Caratteristiche
Tecniche” del Manuale di Uso e Manutenzione), che i
disegni e qualsiasi altro documento consegnato insieme
alla piattaforma sono di proprieta BRAVIISOL sri, che se
ne riserva tutti i diritti e ricorda che non possono essere
messi a disposizione di terzi senza la Sua approvazione
scrifta.

E’ quindi rigorosamente vietata qualsiasi riproduzione
anche parziale del testo e delle illustrazioni riportate nel
Manuale dell’Operatore o nel Manuale del Manutentore
consegnato insieme alla piattaforma.

AFLEVERBRIEF

De hoogwerker LUl werd gebouwd in overeenstermming met
de Richtlijinen CEE 2006/42(Machinerichtlin) en met de
Richtliinen CEE 2004/108 (electromagnetische compatibiliteit)
en daaropvolgende wijzigingen.

Daarom kan men in alle veiligheid ermee werken indien men
alle veiligheidsvoorzieningen in goede staat houdt en de
hoogwerker zelf volgens de aanwijzingen in deze handleiding
en na een eventuele training (door de technicus van de
fabrikant) wordt gebruikt.

Bjj de aflevering van de hoogwerker ontvangt de
verantwoordelijke persoon deze brief met het doel om te
verklaren dat:

e de veiligheidsvoorzieningen in orde zijn;

e deze handleiding is overgedragen aan de verantwoordelijjke
voor de hoogwerker;

e de verantwoordelijke na ondertekening van deze brief
ervoor zal zorgen dat de bediener een training
ontvangt en alle aanwijzingen in deze handleiding stap
voor stap zal uitvoeren.

De verantwoordelijke voor de hoogwerker moet deze
handleiding alfiid in goede staat bewaren en er zorg voor
dragen dat het altijd onder onmiddelijk bereik van de
hoogwerker is; verder moet hij/zij het document onmiddelijk
ter beschikking van de bediener stellen.
De Bouwer aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid in het
geval van wijziging, schending of elke willekeurige operatie,
die niet strookt met de inhoud van deze handleiding,
voorschriften of andere documenten, welke de veiligheid van
de hoogwerker kunnen verminderen en dus schade of letsel
aan personen, dieren of goederen in de nabijheid kunnen
veroorzaken.
De Bouwer hoopt dat U plezier zult hebben van alle functies
van de LUl hoogwerker.
Opgemerkt zij, dat alle technische gegevens betrekking
hebben op de standaard hoogwerker (zie DEEL3) en dat de
tekeningen en elk willekeurig ander document, dat samen
hiermee is geleverd, eigendom blijjven van de Bouwer, die
zich alle rechten hierop voorbehoudt. Verder zij opgemerkt
dat deze technische gegevens en andere documenten niet
zonder schriftelijke toestemming van de Bouwer aan derden
ter beschikking mag worden gesteld.

Het is dus streng verboden om enige willekeurig reproductie,

00k gedeeltelijk, te maken van de tekst en de afbeelding.

All sorts atergivning, dven partiell, av text och illustrationer, &r
dérfér stréngt férbjuden.

Machine/Hoogwerker:
Series/Serie : LUI MINI HD S.IW. —
LEONARDO HD OUTDOOR

Serial Number/Framenummer MHDE 2016 1201

Stamp/Stempel
TVH EQUIPMENT NV— Brabanstraat 75
B-8790 WARENGEM (BELGIO)

Date/Datum
11/07/2016

Signature/Handtekening
-
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GARANZIA

QUALORA LA GARANZIA NON SIA INSERITA NEL
CONTRATTO DI VENDITA, QUESTE CHE SEGUONO SONO
LE LINEE GUIDA PER LA GARANZIA DELLE MACCHINE.

Per la durata di dodici mesi dalla data di spedizione o dalla
data di installazione al primo utilizzatore (a seconda del primo
caso che si verifichi), il costruttore spedira gratuitamente
qualsiasi componente riconosciuto carente nella
progettazione o di difettosa costruzione.

Il Costruttore fomisce la garanzia per i particolari dichiarati difettosi
a proprio insindacabile giudizio.

Il cliente che richieda un intervento in garanzia dovra inviare a
proprie spese presso il Costruttore i particolari ritenuti difetiosi. Se il
costruttore riconoscera la difettosita dei particolari per difetto di
fabbricazione o di progettazione o di assemblaggio, al cliente verra
riconosciuto un intervento di assistenza per la riparazione e/o
sostituzione dei particolari con il completo risarcimento delle
eventuali spese sostenute.

NEL CASO DI TRASFERTE:

LE SPESE DI MANODOPERA, VIAGGIO, VITTO

E ALLOGGIO SOSTENUTE DAL COSTRUTTORE VERRANNO
RIMBORSATE DAL CLIENTE A TARIFFE DA CONCORDARE.

LA GARANZIA NON VIENE ACCORDATA IN PRESENZA DI
QUESTI CASI:

1 - Se i particolari per i quali viene chiesto I'intervento sono stati
manomessi.

2 - Se e stata effettuata qualsiasi genere di applicazione non
autorizzata o precedentemente concordata per iscritto con il
Costruttore.

3 - Se la piattaforma non viene impiegata comettamente ovvero nel
rispetto delle caratteristiche per la quale é stata realizzata e a
quanito indicato nel presente manuale d’uso.

4 - Mancato, errato o non completo numero di matricola.

La garanzia non prevede alcuna indennita o risarcimento per
eventuali trasporti o fermi macchina.

LA GARANZIA DE| COMPONENTI ELETTRICI E’ VALIDA
ALLE SEGUENTI CONDIZIONI

5 - Che il collegamento per Ia ricarica della batteria sia effettuato
senza alcuna manomissione secondo le indicazioni del
seguente manuale e dello schema elettrico .

6 - Per i mateniali elettrici acquistati, verra estesa la garanzia dei
fabbricanti.

PROCEDURA DEGLI INTERVENTI IN GARANZIA:

7 - Qualsiasi reclamo in garanzia deve essere segnalato al
Costruttore entro 48 ore dall'anomalia per iscritto o Fax
(comunque non solo verbalmente) e il pit dettagliatamente
possibile.

8- Il Costrutfore confermera per iscritto o Fax 'eventuale
accettazione dellintervento in garanzia eseguita dal
cliente o provvedera per fintervento dei suoi tecnici.

9 - Qualsiasi materiale difettoso sostituito a cura del cliente
(ma autorizzato dal Costruttore) deve rimanere a
disposizione del Costruttore per 90 giomi o deve essere
spedito al Costruttore (su sua specifica richiesta).

10 - In nessun caso saranno riconosciuti addebiti per
riparazioni eseguite in garanzia che non siano state
preventivamente autonizzate per scritto dal Costruttore.

11 - In ogni caso deve essere fomita una dettagliata
documentazione cartacea e/o fotografica dellintervento
eseguito. Tale procedura serve a migliorare la qualita e
ad accrescere la garanzia di sicurezza delle nostre
piattaforme.

GARANTIE

INDIEN DE GARANTIE NIET BIJ HET KOOPCONTRACT ZIT,
VOLGEN HIER DE AANWIJZINGEN VOOR DE GARANTIE
VAN DE MACHINES.

Voor de duur van twaalf maanden vanaf de verzenddatum
of de installatiedatum bij de eerste gebruiker (wat het eerst
komt), zal de Bouwer kostenloos elk willekeurige
component opzenden waarvan hij erkent dat het niet goed
ontworpen of geproduceerd is

De Bouwer geeft de garantie voor de onderdelen die volgens
eigen onaanvechtbare oordeel defect worden verklaard,

De client die aanspraak maakt op de garantie moet op eigen
kosten het als defect beschouwde onderdeel naar de Bouwer
opsturen. Indien de bouwer erkent dat het onderdeel of de
onderdelen defect waren qua productie, ontwerp of assemblage,
dan zal een een serviceingreep worden verleend voor de
reparatie en/of vervanging van de onderdelen waarbjj alle
eventuele kosten zullen worden vergoed.

IN GEVAL VAN DIENSTREIZEN:

DE KOSTEN DIE DE BOUWER HEEFT ONDERGAAN VOOR
ARBEID, REIZEN, KOST EN INWONING ZULLEN VERGOED
WORDEN DOOR DE CLIENT VOLGENS OVEREEN TE
KOMEN TARIEVEN.

DE GARANTIE WORDT NIET GEGEVEN IN DE VOLGENDE
GEVALLEN:

1 - Als de onderdelen waar de garantie voor wordt gevraagd
geschonden zijn.

2 - Als de hoogwerker is gebruikt voor een willekeurig
toepassing die niet toegestaan of vooraf met de Bouwer
schriftelijk overeen gekomen is.

3 - Als de hoogwerker niet op de juiste manier wordt gebruikt,
dat wil zeggen onder inachineming van de eigenschappen
waarvoor de hoogwerker is gemaakt en die in deze handleiding
zijn aangegeven.

4 - Als het framenummer er (gedeeltelijk) niet is, of verkeerd is.
De garantie voorziet geen enkele schadevergoeding voor
eventuele transportkosten of kosten van het niet gebruiken van
de machine.

DE GARANTIE VOOR DE ELECTRISCHE COMPONENTEN IS
ONDER DE VOLGENDE VOORWAARDEN GELDIG:

§ - Dat de aansluiting voor het laden van de accu’s zonder enige
schending van onderdelen heeft plaatsgevonden, volgens de
aanwijzingen van de handleiding en het electrische schema.

6 - Voor de aangeschafte electrische materialen zal de garantie
van de fabrikanten worden uitgebreid.

PROCEDURE VOOR DE GARANTIEAANSPRAAK:

7 - Elke aanspraak op garanite moet aan de Bouwer worden
medegedeeld binnen 48 uur vanaf de storing, dit moet
schriftelijk of per fax (in ieder geval niet alleen mondeling)
gebeuren en zo gedetailleerd mogelijk.

8- De Bouwer zal schriftelijk of per fax een eventuele acceptatie
van de aansprakelijkheid bevestigen van de door de client
uitgevoerde ingreep of zal eventueel de eigen technici
inschakelen.

9 -Elk willekeurig defect materiaal, dat door de client zelf (ma na
machtiging door de Bouwer) is vervangen moet voor 90 dagen
ter beschikking van de Bouwer bljjven of moet naar de Bouwer
worden gestuurd (op diens specifieke aanvraag).

10 -In geen elk geval zullen onkosten worden geaccepteerd
voor reparaties, die weliswaar onder garantie maar niet na
voorafgaande schriftelijke toestemming van de Bouwer zijn
uitgevoerd.

11 - In elk geval moet een gedetailleerde documentatie in papier
en/of fotomateriaal worden geleverd van de uitgevoerde

ingreep. Deze procedure dient ter verbetering van de kwaliteit
en verzekert de veiligheid van onze hoogwerkers.



